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Marco tedrico e legal do

Tratamento Integrado

No IES Félix Muriel comezouse a
desenvolver a metodoloxia didactica do
Tratamento Integrado de Linguas e,
nalguns casos, Contidos no curso 2015-
16. Esta metodoloxia chegara ao sistema
educativo coa LOXSE, para desenvolver o
ensino bilingle nos territorios con lingua
propia e, polo tanto, con dudas linguas
oficiais ou cunha lingua oficial e outra con
alguin tipo de proteccion.

O TIL ten o seu fundamento na
competencia subxacente comun
("repertorio lingUistico" ou recursos e

habilidades necesarias para desenvolver a
competencia plurilingue). Este concepto
aparece na teorfa do dobre iceberg
proposta por J. Cummins, principal figura
no estudo do multilingtismo e do ensino
de linguas minoritarias e/ou minorizadas,
que afirma que as linguas no cerebro non
estdn  separadas sendén que  son
interdependentes. Nos anos 80, Cummins
presentou a  sUa hipdtese  da
interdependencia, coa que demostra que,
se a instrucion nunha lingua minoritaria é
efectiva & hora de promover a
competencia en dita  lingua, a
transferencia desta competencia a lingua
maioritaria darase sempre que haxa unha
exposicion adecuada a esa lingua e haxa
unha  motivacion  adecuada  para
aprendela. E dicir, na préctica significarfa
que, se, por exemplo, aprendemos a facer
esquemas en galego, non precisamos
aprender de novo a facelos en espafiol ou
en francés ou en inglés, pois o contido xa
esta asimilado e sO precisaremos pofielo
en practica nas distintas linguas.

de Linguas

Nos 90, a LOXSE recollia as teorfas de
Cummins e incidia en que habia que
facilitar o transvasamento do aprendido
nunha lingua a calquera outra.

En 2001, o TIL entra no Marco Comun
Europeo de Referencia para as Linguas
(MCERL), documento compartido polos
paises da Union Europea (UE), que
procuraba acabar coa “multiple
competencia monolingte” instalada nos
centros educativos, para lograr no
alumnado o  desenvolvemento  da
competencia plurilingte ou multilingte. O
MCERL, asinado por Espafia, foi trasladado
as leis educativas en 2006 a través da LOE,
que introducia as competencias basicas e
falaba da competencia subxacente comun
como  fundamento do  tratamento
integrado das linguas.

Nos cursos 2007-08 e
elaboraronse os primeiros Proxectos
LingUisticos de Centro (PLC), que
contemplaban o TIL como a metodoloxia
para estes

2008-09,

necesaria desenvolver
proxectos.

En 2013, a LOMCE convértese no camifio
legal para a implementacion  da
metodoloxia TIL nos centros educativos,
pois os decretos curriculares emanados
da lei recollen nos proélogos dos curriculos
das materias linguisticas a necesidade dun
Tratamento Integrado de Linguas e
dirixense a todas as areas linguisticas, non
sO as duas linguas oficiais, senén tameén as
linguas estranxeiras e as linguas clasicas.
En 2020 a LOMLOE e en 2022 os Decretos
curriculares derivados dela estenden o TIL
a todos os ambitos do curriculo:
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Competencia Plurilingtie: “A CP implica facer transferencias entre linguas”.

Descritores operativos das CCCC: “A partir das sUas experiencias, realiza
transferencias entre distintas linguas como estratexia para comunicarse e ampliar o
seu repertorio linguistico individual”.

B2. Latin e plurilingliismo. Lifias de actuacion: “Coordinacion cos departamentos
de LGL e LCL para acordar unha nomenclatura gramatical comdn e evitar a
confusion do alumnado ante a diversidade terminoldxica, asi como a posta en
comun de aspectos gramaticais e a temporizacion e secuenciacion dos contidos.
Recoméndase pois a actualizacion dos documentos do centro correspondentes.”

Linguas Estranxeiras. Lifias de actuacion: “A coordinacion entre o profesorado das
Linguas Estranxeiras e das Linguas Cooficiais é necesaria para reforzar
conxuntamente a aprendizaxe de calquera lingua, en canto & tipoloxia textual, a
definicion de termos linguisticos e a utilizacion de terminoloxia similar. O
achegamento do alumnado a lingua estranxeira producese xeralmente a partir da
lingua materna e da lingua ambiental, polo que é esencial o tratamento integrado de
todas as linguas e a colaboracion entre todo o profesorado que as imparte”.

Lingua Casteld e Literatura. Lifias de actuacion: “E fundamental o traballo
coordinado con outras materias do curriculo, especialmente do ambito linguistico
debido ao emprego comun dos distintos xéneros discursivos. O traballo
interdisciplinario cos outros departamentos linguisticos, co ENDLG e co equipo da
Biblioteca constituira un apoio importante para mellorar a adquisicion de
capacidades e cofiecementos sobre a comunicacion”.

Lingua Galega e Literatura. Lifias de actuacion: “Potenciacion do TIL".

Principios pedagéxicos 5. (Como xa sucedera na LOMCE, incorpéranse aqui as
medidas para a imparticion do curriculo integrado de linguas): “Os centros
docentes impartiran de xeito integrado o curriculo de todas as linguas (...).
No proxecto lingiiistico do centro (PLC) concretaranse as medidas tomadas
para a sua imparticién. Estas medidas incluiran polo menos...”:

Acordos sobre criterios metodoloxicos de actuacion en todas as linguas.
Acordos sobre a terminoloxia que se vai empregar en todas as linguas.
Acordos sobre o tratamento que se lles dara aos contidos similares.
Acordos sobre o tratamento que se lles dara aos CA similares.

Acordos para evitar a repeticion de aspectos comuns.

O O O O O
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Seminario Permanente TIL

~ Acordos TIL

a Acordos organizativos

1.Crear un Seminario Permanente a partir do curso 2023-2024.

2.Manter a representacion de cada Departamento das AL no Seminario Permanente
Coa presenza como minimo dun membro por Departamento.

3.Establecer unha hora fixa de reunién semanal, que figure entre as horas fixas de
permanencia no centro no horario do profesorado que forme parte do Seminario
Permanente.

O Acordos sobre as funcions do Seminario
Permanente:

1.Reflexionar e discutir arredor da propia practica docente.

2.Propofier estratexias de mellora e/ou innovadoras. Por exemplo, desefiando
secuencias didacticas, situacions de aprendizaxe e proxectos interdisciplinares cun
enfoque comunicativo.

3.Establecer as liflas mestras para a elaboracion de situacions de aprendizaxe
integradas.

4.Crear gufas para o profesorado e o alumnado do centro, que deberan superar 0s
seguintes tramites:

e ser aprobadas por unanimidade no seo do Seminario Permanente.
e ser aprobadas pola CCP.

e ser trasladadas ao claustro desde o equipo directivo.

e ser engadidas ao PLC (emendas).

e formar parte da concrecion curricular do centro.

5. Revisar os ACORDOS TIL aprobados e actualizalos, con respecto ao novo marco
legal, para que sexan respectados.
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@ Acordos TIL no marco da LOMLOE:

@ Acordos metodoloxicos

Para reforzar os aspectos practicos, compre pofier especial atencion na oralidade e nas
destrezas activas: aproveitar os recursos que ofrece a biblioteca, asi como fomentar as
tecnoloxias da informacion e da comunicacion, a investigacion en grupo e o traballo
colaborativo do alumnado. Neste sentido guiannos sobre todo catro consideracions
fundamentais:

e O sistema educativo debe proporcionar ao alumnado o acceso aos elementos e
instrumentos basicos da cultura galega e, desde ela, a cultura universal.

e A persoa docente debe procurar prescindir ao maximo do habito da explicacion
tedrica e converterse en dinamizadora das actividades que propon; para que o
alumnado sexa o protagonista e non un mero receptor.

e O alumno/a debe romper coa dinamica da aprendizaxe indutiva, entrando noutra
mais orixinal, reflexiva e IUdica, a aprendizaxe interactiva, que lle permita alcanzar a
madureza lingUistica propia da sUa etapa.

e As metodoloxias activas e o enfoque comunicativo son as indicadas pola LOMLOE
NOS seus principios pedagodxicos e son as necesarias para o desenvolvemento do
TIL.

e O Caderno TIL do alumnado e o Caderno TIL do profesorado supofien a concrecion
destes acordos.

Seguiremos as liflas metodoldxicas enumeradas no Decreto 133/2007, que son as
seguintes:

e Fomentar a participacion, a reflexion, tanto individual como grupal.

e Operar non so sobre o concreto, sendn tamén sobre conceptos, ideas.

e Fomentar a formulacion de hipodteses.

e Buscar, seleccionar e tratar a informacion.

e Fomentar a confrontacion clara e respectuosa.

e |nsistir na ordenacion, comparacion e xerarquizacion das ideas.

e FElaborar percorridos ordenados desde a formulacion da hipotese até os resultados.
e Expresar correcta, clara e ordenadamente os resultados.

e Comprobar a aprendizaxe noutros contextos diferentes ao utilizado.

e Relacionar os saberes aprendidos nas distintas materias.

Arredor dos recursos dos que se debe servir o alumnado, este debera asistir a clase
provisto destes materiais:

e O Caderno TIL, do que poder servirse sempre para realizar as tarefas.
e Folios en branco e boligrafo para poder realizar as tarefas.
e (Correo electrénicocorporativo, para poder comunicarse co profesorado.

b
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@ Acordos terminoloxicos

1.Utilizaremos a terminoloxia propia da Gramatica Funcional.

2.Buscaremos a reflexion sobre a lingua a partir do uso linguistico. En Sintaxe, en 1°
ESO partiremos dos problemas de concordancia e das oracions inacabadas.

3.En Morfoloxia entenderemos o morfema como a parte mais pequena da palabra
con significado. Ese significado pode ser léxico ou gramatical. Clasificarémolos en:
prefixo + raiz + sufixo (derivativo, alterativo ou flexivo).

4. Empregaremos a denominacion "clases de palabras" en 1°, 2° e 3° ESO, podendo
introducir "categorias gramaticais" a partir de 4° ESO.

As clases de palabras:

e Substantivo e Demostrativo e Exclamativo
e Adxectivo e Posesivo e Preposicion
e Adverbio e Numeral e Conxuncion
e Verbo e |ndefinido e Interxeccion
e Pronome e Artigo

e Relativo e [nterrogativo

Os tempos, os modos e as voces verbais:

e non persoais: infinitivo (amar), xerundio (amando) e participio (amado).
e voces: activa, pasiva (voz media s6 en bacharelato).

e Con respecto aos tempos, aspectos e modos verbais, imos seguir utilizando a
terminoloxia tradicional, mentres non se debate e se acorde unha coherente
coa terminoloxia aqui escollida.

@ Acordos sobre os contidos

Nas AL, en toda a etapa da ESO, centrarémonos nos cinco ambitos propostos por Oriol
Guash:

1.0 desenvolvemento de habilidades de comprension e expresion, oral e escrita.
2.0 coflecemento das situacions discursivas e 0s xéneros de texto.
3.Ainterdependencia entre o uso linguistico e a reflexion metalinguistica.

4.0 cofifecemento da diversidade linguistica.

5.As actitudes lingUisticas (deben ser positivas de cara a variedade).



Os saberes bdsicos

1° ESO

1. Comprension de textos
orais e escritos utilizados no
ambito académico e dos
medios de comunicacién.

2. Producién de textos
sinxelos; orais e escritos;
adecuados, coherentes e
cohesionados; propios dos
medios de comunicacién e do
ambito académico.

3. Participacion activa en
situacions de aprendizaxe
propias do ambito académico
e non académico.

4. Deteccion do tema e do
subtema en distintos tipos de
texto. Sublifiado das ideas
principais.

5. Lectura en voz alta, con
dicion, entoacién e ritmo
correctos, incidindo
especialmente na adecuaciéon
aos patréns fonéticos de cada
lingua e aos signos de
puntuacién.

6. Planificacion, revisién e boa
presentacién de textos
escritos, con respecto polas
normas gramaticais e
ortograficas.

7. Recofiecemento das
categorias gramaticais
bésicas (substantivos,
adxectivos, pronomes,
verbos, adverbios). Respecto
polas normas ortograficas.
Adquisicién de novo
vocabulario.

8. Comprension e respecto
pola realidade plurilingle na
que habitamos, evitando
prexuizos.

9. Uso das TIC para obter
informacion.

10. Uso das estratexias de
autoavaliacién e
autocorreccion, aceptando o
erro como parte do proceso
de aprendizaxe.
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2° ESO

1 Comprension de textos orais e escritos utilizados no &mbito
académico (relatos, contos, lendas, poemas, canciéns e comics) e
dos medios de comunicacién (noticias), cunha actitude de escoita
activa e cun grao maior de autonomia que no curso pasado.

2 Producién de textos sinxelos (narrativos, descritivos,
argumentativos, expositivos, xornalisticos...), servindose ou non
das TIC, segundo indique a persoa docente; orais e escritos;
adecuados, coherentes e cohesionados; propios dos medios de
comunicacién e do ambito académico.

3. Participacién activa en situacions de aprendizaxe propias do
ambito académico e non académico (debates, coloquios,
conferencias, presentacions, lecturas publicas, recitados,
actividades complementarias, proxectos interdisciplinares, saidas
didacticas, cadernos de viaxe...), con maior autonomia que no
curso pasado.

4. Deteccién do tema e do subtema en distintos tipos de texto.
Eleccién dun titulo ou un titular para un texto. Sublifiado das ideas
principais, elaboracién de esquemas, resumos e definicions.

5. Lectura en voz alta, con dicidn, entoacién e ritmo correctos,
incidindo especialmente na adecuacién aos patréns fonéticos de
cada lingua e aos signos de puntuacién (da lectura da aula ou
doutras lecturas dentro e féra da aula), valorandose
especialmente o recofiecemento dos erros cometidos e a
autocorreccion.

6. Planificacién, revisién e boa presentacién de textos escritos,
con respecto polas normas gramaticais e ortograficas
(respectando as Pautas de presentacion de tarefas e probas, asi
como a estrutura de cada tipo de texto), seguindo sempre as
indicacions da persoa docente pero cun grao cada vez maior de
autonomia.

7. Recofiecemento das clases de palabras basicas (substantivos,
adxectivos, pronomes, verbos, adverbios), con maior rigor que o
curso pasado e sabendo flexionar substantivos, adxectivos e
pronomes, asi como conxugar verbos. Respecto polas normas
ortograficas, evitando as interferencias entre as linguas.
Adquisicién de novo vocabulario, especialmente a partir das
lecturas realizadas na aula.

8. Comprensiodn e respecto pola realidade plurilingtie na que
habitamos, evitando os prexuizos e desenvolvendo un sentido
critico ante os mesmos. Valorarase moi positivamente que féra da
aula o alumnado desenvolva unha actitude libre de prexuizos
linguisticos e un labor dinamizador da lingua galega.

9. Uso das TIC para obter informacién, seleccionandoa
adecuadamente e converténdoa en cofiecemento propio
(evitando sempre a reproducion e procurando usar palabras
propias), sinalando ademais as fontes das que se obtivo esa
informacion.

10. Uso das estratexias de autoavaliacién e autocorreccién,
aceptando o erro como parte do proceso de aprendizaxe.

/
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@ Acordos sobre os Criterios de Avaliacion

Estanse a rubricar os Criterios de avaliacion (CA) para LGL-4°ESO. O vindeiro curso
celebraranse reunions interdepartamentais para acordar os minimos de consecucion
deses criterios e as tarefas que se propofian para cada un deles.

@ Acordos para evitar a repeticion de
aspectos comuns

e Coordinacion e traballo en equipo, trasladando as mesmas indicacions ao
alumnado.

e Avaliacion competencial, utilizando os documentos desefiados para o alumnado,
como o Caderno TIL.

e Creacion de Proxectos interdisciplinares, pois a lingua ten unha funcion instrumental
para aprender os restantes saberes.



